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Ened du numo turo du durdo ¢i.
e Durdi-T 6rozido. Aa yé na yé budi

yida. Glrso yé dahab yé mannu budi

yida. Durdi-T yunu gunna vyida Ciidi

odo hund turonnu. Durdi-i, kundudo

huna yingaldu, anna-a buri abuscindi.

Owonni muro bdgudi.




Durdi-i odo hund budi banna. Orozi
hakunoo, gunna bibiyini. Odo durdi-

orozi hakunoo bibiyinie kor du abba

huna nisCi. Toi yingaldu durdi-i
tunosi : « NdU kohuroo odo nura

angaltini ? » Cini.




AW } “z Odo durdi-i muro banna yingaldu
\J

anna mundu sohi ¢arki. Orozi huna
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N e
4 X— congie yingaldu anna mundu torozo

yoguso. Yum naani abigi-T Cetu tarru

glrso clungi.
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To koo di Cikiidi abba huna muro hi
|60oSe huna yuhadie [0yi. Durdi-
yuha : « Gali di Sii yinak! Nuro budi

banna, 6rozi-i gunna bibinii, Ciidi nQ

tani nuro hi wura neri. »




Durdi-i yuha : « Ndedi njiwo 6rozi

numa gunna morcinie togusi. Slgoi

anna landanie anna-a gunna

wanjundu njulopu ni,

dine-a ha tiyii hi kirmo nad nii. To

di baddu oguro numa lGnu naani
yagabi numa ko-i hi yinak naani du
al lenu nd! Oro yagabi-i gingi-i hi
0zi tunu naani wo hui-T hi kunusu
yinak naani gUi numa ha 06zi dunu

wO blrru! »




To koo di durdi-T odo huna ha wura
Ce. Sdgoi, eneld bosua durdi-i morci.
Odo huna 6wure mundu géyurdo di
bos. Odu

odi-1 abba huna yina yuhada gunna

¢ihined.




Anna gunna sohi cCarki « Durdi-T mi,
durdi-i mi » Cindi 6rozi huna congie
yingaldu. L6ko naani goni hi su
kOCini abiga-a tigiri glrso zUzurcCini. A

koo di 6rozi huna gunna bibiyi.



Yum turo Orozi abba huna gunna

yigides sonduk huna du yunu Kinnii

sdgoi gabCunno Cii con. To mannu
yigides. Odu 6rozi huna gunna morci.
Sonduk huna blgi togus. Taa

« Toroza-a nura gurso tiyendi » Cunu

tunos.




Durdi-T mi anna lau huna ha
landayinie tedi tigiri hiyina, mura du
al yunu Cenie yugd6. Gunna yuhi
yigirnaku tuzo. Odu muro égi budi
Cidua yina ngo abba huna yuhada

tunosi.
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Taa, oguro huna ha Illyi: « Yagabi-i
ko-T hi sobus kurrii kora yel at du
lenu » Ci.

Yagabi-1 du tigiri durdi-T mi gayi
cundoo, gunasu. Toi yingaldu « Gui
O0zi tdduusu tunohoo, gali » Ci. Taa,
muro du zod. Oguro huna yagabi-i

ko-T timnjunu yigannu bos.



Taa, 6zi conu ni 6ro kéi O6zi- zodie

yibedudo Ci. To hi su 06zi-T duyi

kunusu ¢onu su k&cCi. GUi huna ha
0zi-1 duyi. GUi huna ha 6zi-1 duyina,
sonduk huna du layi. Layina

kandama huna tus.

11



12

Durdi-T mi sama huna nekunu tlruzi
di wd burci. Taa, kbéi 6zi-i kasCuna
kOI tududi huktu durdi-T mi wo tobur.
Oro koi 6zi-i huktuna du, glrso yé
kubu garablbu yé kuba guda yé
huras goni huna su horcCinie yé yina

mundu du ¢do wod cutuo.



Durdi-T mi sama huna wuranjina,

\ « Abagadi » €i. Ngo, abba-a& mi huna
\ Orozi-T gunna bibiyinie kor du

| hanayini. Toi yingaldu 6ro yagabi-1
glngi-T kéi yibeyunu ni 6rozi-i gunna

du duyunu ni ko-T hi 6zi tuyi yusob.
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Taa, durdi-T mi dahu méde cCuudi.
« NU ndd kohuroo, gali » Cunu tunosi.
To di baddu yina w0 hidenda gunna
gabgi. Oro kdéi ngo du &0ka du
clunu ni gali di tmnji. Ngo koo
hosCunnd yogus. Oguro huna ha
l0yunu yuha : « Yagabi-T gunna sarru

boli yogus » Ci.
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Ddnogu togusa kayua huna bdle

cumos. Goni huna su huras éski

horCi. Taa, goni-i su kOcCi abigi-i ted.

Abigi-T tigiri anna abigi-i hi CUka

yuhati : « Durdi-T mi, durdi-T mi » cindi.
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Durdi-i mi yuha : « Kayuma-a ha

lahandii yee tani hi lahadindii ? Nuba

ngo |l6ko Orozi tara budi tudakd.

Shgoi I6ko Orozi tarddaa wadundum.
NO ‘durdi-T mi, durdi-T mi’ tundtu

dogu ndul yusurru! »
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To di baddu 6rozi huna bibiyinno
togus. Muro 6roze huna ni yida; yoo,
yala huna ni yida; émuri angaldo di

burbo togus.

Omuri hi dine-& wura é&eni...

Dagi tudaa

TUS.
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1 - ZALU NDU6OBI - 1

1 - ZALU NDUG6OBI - 1

Suura a di yina SiSa nda kora durrii ?
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2 - ZALU NDUG6OBI - 2
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2 - ZALU NDUGOBI - 2

Méde ada yagaba ada du baranu ! Hanuwo, 6rtoSi
du kdrunu !

bibiyini durdo
orozi Kunusu
ngo looSe
oguro ozi

taa odu
nunu goni
dahab guro
nui du

Méde 6ro Cuka gunna kldrududa togusudoo, arba
hoo kiirudundunno di bosi. Arba hoo ada du médi
turo yibenu !

Médi yibeyinii, yunu dogusu eskenu-a ha
yUluyuluyinie €ide turo, yunu to arbinu !




3 - ZALU NDUV6OBI - 3
A ndd ?

1. Yunu anna su kdécundu tigandi, nda ?

K

2. Yunu dogusu eskenu-a ha takuli Cuu Cii, nda ?

3. Ni-i odo huna, nd( ?

4. Omure-a yunu dahu hunda kéleyindi, nda ?

5. Yunu holi ¢arcindi, nda ?

6. Yunu hddi du ¢i anna-a ¢ubudi, ndad ?
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